Cabezal con Matraca 3SM™ H8A
82501-00000 (70-0715-1334-8)

Caracteristicas principales

El cabezal con ajuste tipo matraca de 3M™ H8A
estadisefiado para ser utilizado con todos
protectors faciales de 3M para brindar proteccion a
la cara.

Las caracteristicas principales incluyen:

¢ Corona protectora de termoplastico

« Ajuste tipo matraca para un ajuste preciso y
mayor confort
Banda de la corona de sujecion de cinco
posiciones
Solo compatible con los protectores faciales de
3M

Cumple con los requerimientos de los
siguientes estandares:
* ANSI Z87.1-2003 Requerimientos de “Alto
Impacto”
CSA 794.3-07
EN166-2001: Proteccién contra liquidos (gotas y
salpicaduras), Proteccion contra particulas de
alta velocidad (Impacto de energia media)

Materiales

¢ Protector tipo corona: termoplastico

¢ Suspension: termoplastico

« Sistema de ajuste: Componentes Termoplasticos
con tornillos de metal
Banda para el sudor: Espuma de poliuretano
recubierta de vinil
Bisagras: Componentes Termoplasticos con

tornillos de metal

Este producto no contiene ninglin componente de
latex 6 hule natuaral.

Aplicaciones:

El cabezal con ajuste tipo matraca H8A de 3M esta
disefiado para ser utilizado con protectores facials
de 3M. El sistema de cabezal y protector facial de

Ficha Técnica

3M debe ser utilizado cuando una persona esta en
contacto con particulas voladoras 6 salpicaduras
de liquidos. Cuando se utilice este producto, se
debe tomar en consideracion las instrucciones de
uso y las precauciones del producto.

LA COMBINACION DE CABEZAL/PROTECTOR
FACIAL, DEBE SER UTILIZADO EN
COMBINACION CON LENTES Y/O GOGGLES
DE SEGURIDAD, ASI COMO OTRO TIPO DE
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL SI ES
REQUERIDO.

Las aplicaciones tipicas del cabezal con ajuste
tipo matraca de H8A de 3M, cuando es utilizada
con un protector facial de 3M, lentes de
seguridad y otro equipo de proteccion personal
apropiado, incluyen:

Pulido y maquinado

Trabajo de madera

Trabajo mecanico

Manejo de sustancias quimicas

Proceso de metales

Albafileria

Lavado de alta presion

Soldadura por gas, soldadura y corte

Pintura en spray

Aplicacion de pesticidas

Desengrasado

Pintura electrostética

En todos los casos, se debe realizar una
evaluacion de riesgos, asi como considerar las
limitaciones del producto para corroborar la
proteccion requerida que este sistema les
puede brindar.

iPRECAUCION!

* Los sistemas de cabezales y protectores faciales de
3M no deben ser utilizados en ambientes que
requieran proteccion de la cabeza o que requieran
protectores faciales con sombras arriba del nivel 5.0
Los sistemas de cabezales y protectores faciales de
3M no deben ser utilizados en aplicaciones con
soldadura de arco eléctrico y/o corte
Los cabezales y protectores faciales no son
irrompibles. Estos equipos no proveen proteccion
adecuada contra explosiones, fragmentos de pulido
o ruedas abrasivas u otro impacto severo. Los
protectores faciales no deben ser utilizados para
proveer proteccion contra otros riesgos como
deportes y manejo de lasers.

Estos productos nunca deben ser alterados o
modificados. Se debe utilizar el protector facial de
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3M apropiado, basado en un andlisis de riesgos.
Todas las combinaciones de cabelzaes/protectores
faciales deben ser utilizados con lentes de seguridad
y/o goggles de seguridad y otro equipo de proteccion
personal si asi es requerido.

Mantenimiento, Almacenaje y Disposicion

Este producto debe ser almacenado en el empaque
proporcionado en condiciones limpias y secas, con
una temperature entre 10C y 30C.

iPRECAUCION!

Estos productos de proteccion de la cabeza y cara
brindan proteccién contra algunas particulas voladoras.
El mal uso o la falta en el seguimiento de las
instrucciones y precauciones pueden dar como
resultado lesiones personales serias, incluyendo
ceguera o muerte. Para el uso apropiado, vea a su
supervisor, lea las instrucciones y precauciones
contenidas en el empaque o llame a la linea de
Servicio Técnico de 3M OH&ESD al X-XXX-XXX-XXXX
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